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Projecteur intelligent

Guide d'installation rapide

Attention

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et conservez-le pour référence future.

1. Le projecteur n'est ni étanche 2 la poussiére ni a l'eau.
2. Afin de réduire les risques d'incendie et de choc électrique, n'exposez pas le
projecteur a la pluie et au brouillard.

3. Veuillez utiliser I'adaptateur secteur d'origine. Le projecteur doit fonctionner

sous I'alimentation nominale spécifiée.

4. Lorsque le projecteur fonctionne, veuillez ne pas regarder directement dans
I'objectif, Ia forte lumiére fera clignoter vos yeux et provoquera une légére douleur. Les

enfants doivent utiliser le projecteur sous la surveillance d'adultes.

5.Ne couvrez pas les bouches d'aération du projecteur. Le chauffage réduira la durée
de vie du projecteur et entrainera un danger.
6. Nettoyez réguliérement les bouches d'aération du projecteur, sinon la poussiére peut provoquer un

dysfonctionnement du refroidissement

7. N'utilisez pas le projecteur dans un i gras, humide, ié ou

enfumé. L'huile ou les produits chimia un

8. Veuillez manipuler avec soin lors d'une utilisation quotidienne.
9. Veuillez couper I'alimentation si le projecteur est hors d'usage pendant une longue
période.

10. Il est interdit aux non-professionnels de démonter le projecteur & des fins de

test et de maintenance.

Description de la structure

Ce manuel est uniquement a titre de référence. Il est sujet & changement sans

préavis. Hotack se réserve le droit d'interprétation finale.
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Basculez dans les applications

Cliquez sur « Mes applications » pour afficher les programmes installés, cliquez sur ficone du

programme pour basculer entre les applications. Accédez & « Mes applications », cliquez sur

OK pour entrer. Toutes les

peuvent étre clai ses des icones.

Paramétres

Entrez pour configurer le réseau, Bluetooth, Ia langue, autre

Réglage, projection, audio, date et heure

Parametres réseau

- réseau - C WIFI, WIFI « ON », sélectionnez I''D WIFI

objectif et saisissez le mot de passe pour vous connecter a Intemet.

Parameétres BT

Paramétres - Paramétre BT, BT « ON », cliquez sur Actualiser I'appareil et

choisissez I'appareil objectif & associer.
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Paramétres de langue

Paramétres - Paramétres de langue, entrez pour configurer la langue et sélectionnez

la méthode de saisie.
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Autre paramétre

Paramétres - Autre paramétre, entrez pour obtenir les paramétres de Iapplication,
les paramétres de réinitialisation d'usine et les avis des développeurs.
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Parametres de projection

Paramétres - Paramétres du projecteur, entrez pour configurer le mode de projection,
correction trapézoidale.

Screen Zaom

Parametres audio

Paramétres - Paramétres audio, entrez pour régler le volume.

Réglage de la date et de I'neure

Paramétres - Paramétres de date et d'heure, entrez pour configurer le fuseau
horaire, le format d'heure, le format de date, la date et 'heure.

Timezone Selection

T:06:00, Gentral Standa

Signal

Aprés avoir connecté le projecteur & un autre périphérique de sortie, entrez HD ou Audio/
Vidéo.
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Netflix Yuu@ ﬂ AppStare

Miracast

Assurez-vous que les appareils Android (téléphone, tablette, etc.) se trouvent sur le
méme réseau local sans fil local avec ces appareils.

Opérations sur les appareils :
Ecran d'accueil — Mes applications — Miracast — Ouvrir le service Miracast —

Activez la mise en miroir du téléphone — Connexion

Miracast

Opérations sur les appareils téléphoniques Android
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Sasrching for devices.
 projection is enabled on

STOP SEARCHING

Diffusion

Assurez-vous que les appareils Apple (iphone, pad, ect) se trouvent sur le méme
réseau local sans fil local que ces appareils.

Opérations sur les appareils :

Ecran d'accueil - Mes applications — Air pin — Service de broches Open Air —
Activez la mise en miroir du téléphone

—Connexion

Opérations sur les appareils iPhone

Consignes de sécurité

« Veuillez préter attention aux informations importantes liées au

fonctionnement et entretien du projecteur. Vous devez lire attentivement ces informations
pour éviter les problémes. Le respect des instructions de sécurité augmentera la durée de

vie du projecteur.

- Veuilez consulter le personnel qualifié pour les services dinstallation et de réparation,
et n'utilisez pas de fils ni d'accessoires endommages.

et autres périphériques.

+ Le projecteur doit étre tenu & I'écart des produits inflammables, explosifs,
fortes interférences électromagnétiques (grandes stations radar, centrales
électriques, sous-stations), etc. Forte lumiére ambiante (éviter la lumiére directe du

soleil), efc.
+ Ne couvrez pas les bouches d'aération du projecteur.
« Veuillez utiliser I'adaptateur secteur d'origine.

- Maintenez une ventilation adéquate et assurez-vous que les évents ne sont pas

couvert pour éviter la surchauffe du projecteur

+ Lorsque le projecteur fonctionne, veuillez ne pas regarder directement dans l'objectif,

la forte lumiére fera clignoter vos yeux et provoquera une légére douleur.

« Ne pliez pas et ne faites pas glisser le cordon d'alimentation.

+ Ne placez pas le cordon d'alimentation sous le projecteur ou tout autre objet lourd.
* Ne couvrez pas d'autres matériaux souples sur le cordon d'alimentation.

« Ne chauffez pas le cordon d'alimentation.

« Evitez de toucher 'adaptateur secteur avec les mains mouillées.

Désavouer

Ce manuel contient des instructions générales. Les images et les fonctions contenues dans
ce manuel doivent étre soumises au produit réel. Notre entreprise se consacre &

améliorer les performances des produits, nous nous réservons le droit de modifier

les fonctions et linterface du produit

décrit dans ce manuel sans préavis.

Veuillez conserver votre appareil correctement. Nous ne sommes pas responsables de
toute perte causée par un mauvais fonctionnement du logiciel/matériel ou une réparation
ou toute autre raison. Nous ne sommes pas responsables de toute perte résultant de

réclamations de tiers.

Ce manuel a été soigneusement vérifié par un ingénieur professionnel, veuillez

comprendre toute omission inévitable.

Déclaration FCC

1.Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1)Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les

interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

2. Les ou if non & és par la partie

dela ité ient annuler le droit de l'utilisateur a utiliser

Iéquipement

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil
numérique de classe B, conformément & la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans un

installation résidentielle.

Cet équipement génére des utilisations et peut émettre de 'énergie de

radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut

provoquer des interfé nuisibles aux ications radio. Cependant, il n'y a

aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une

p: ére. provoque des nuisibles & la réception radio ou
télévision, qui peuvent étre déterminées en éteignant et en allumant I'équipement,
Iutilisateur est encouragé 4 essayer de corriger les interférences par une ou plusieurs

des mesures suivantes :

+ Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

* Aug lasé lion entre I'équij et

destinataire.

« Connectez I'équipement & une prise sur un circuit différent

de celui auquel le récepteur est connecteé.

* Consultez le ouun icien radio/TV

pour aider.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF.
Cet équipement doit étre installé et utilisé

avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et

ton corps.
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Attention:

Veuillez ne pas regarder directement dans |'objectif
lors de la projection afin d'éviter que la forte lumiére ne
nuise a vos yeux. Les enfants doivent utiliser le projecteur

sous la surveillance d'adultes.
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